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19. Yiizyil Tiirk Aydiminda Voltaire Ilgisi

Secaattin Tural®

Oz

Voltaire, gerek Avrupa’da meydana gelen Aydinlanma hareketinin, gerekse
Fransiz Ihtilalinin diisiinsel hazirlayicilarindan biri olmasiyla 6ne ¢ikan bir isimdir.
Onun felsefeci kimligi yaninda edebi sahada da iiriinler vermesi ve buna ek olarak
miicadeleci kisiligi Aydinlanma donemi Avrupa’sinin Snemli aktorlerinden biri
olmasimt saglamistir. Dolayisiyla Batililagma maceramizda aydinlarimizin onunla
tanismasi kacinilmaz olmustur. Tanzimat sonras1 gelisen Tiirk edebiyati ayn1 zamanda
Batilllagma maceramiz1 da icerdiginden donemin aydinlari, Bat1 ile kurduklar iliskide
genellikle hep bu akilci ve ihtilalci diisiince adamlarina ilgi duymustur. Bu ilgi
oncelikle ceviriler yoluyla kendini gostermis, sonrasinda ise onlarin diisiinceleri
yazarlarimizin ana temalarindan biri haline gelmeye baslamistir. Biz de bu makalede
s0z konusu Aydinlanma filozoflarindan biri olan Voltaire’in Batililagma hareketinin
onciisii sayilabilecek Tiirk edebiyati iizerindeki etkisi iizerinde durmaya calistigimizda
gordiik ki Miinif Pasa, Besir Fuad basta olmak iizere Batililagsma hareketimizde 6nemli

sayilabilecek isimler Voltaire’den hayli etkilenmislerdir.

Anahtar Kelimeler: Aydinlanma, Voltaire, Batililasma, aydin, edebiyat

* Dog. Dr., Kirklareli Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii Yeni Tiirk Edebiyati Anabilim Dal
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Interest of Voltaire on the Turkish Intellectuals of the

19th Century

Abstract

Voltaire is a philosopher who stands out as one of the ideological predecessors
who paved the way not only for the Enlightenment Period in Europe, but also for the
French Revolution. His literary products apart from his identity as a philosopher as
well as his assertive character as a struggler led him to be one of the leading actors in
Europe during the Enlightenment Period. Therefore, it has been unavoidable for
Turkish intellectuals to meet this strong figure throughout our westernization
experience. Since the post-Tanzimat period Turkish literature also involves our
westernization process, the Turkish intellectuals of the era identified themselves with
such rationalist and revolutionist thinkers. The interest in these prominent thinkers was
first revealed through translations and then it turned out to be one of the major themes
favoured by Turkish authors. As we started to search for this article into the effect of
Voltaire on Turkish literature which led and triggered Turkish westernization, we
discovered that pioneers of Turkish westernization movement especially Miinif Pasha

and Besir Fuad had been deeply inspired by Voltaire.

Keywords: Voltaire, Enlightenment, Westernization, intellactuel, literature

Avrupa’da meydana gelen Aydinlanma hareketinin en énemli aktorlerinden biri
olan Voltaire’in ilk olarak hangi tarihten itibaren okunduguna dair herhangi bir
kaynaga sahip olmasak da Koca Ragip Pasa’(1699-1763)’nin Voltaire’in 1738’de
yazdigi “Newton Felsefesinin Ogeleri” adli kitabimi terciime ettirdigine dair bazi
rivayetler vardir.' Boyle bir tesebbiis hayata gecirilememis olsa bile donemin devlet
adamlarinin Avrupa’da meydana gelismelerden haberdar olduguna hiikmedebiliriz.
Hatta buna ornek olarak III. Selim doneminin Reisti’l-Kiittabi Atif Efendi’nin
“Muvazene-i Politikaya Dair Bir Risale”’(1798) adiyla kaleme aldigi layihasinda
Fransiz Ihtilalinden “fitne ve fiicur hareketi” olarak bahsettigi ve Voltaire’in de bunun
fitilini atesleyen “zindiklar’dan oldugunu belirtmesini verebiliriz. Osmanli’da
modernlesme hareketlerinin baslangici olarak nitelendirebilecegimiz bu donemde,
goriildiigii gibi Fransiz Ihtilali uyandiracagi sonuglar itibartyla Osmanli Devleti icin

tehlikeli bulunmustur. Atif Efendi’nin kaleminden Voltaire’in ihtilalin fikri yOniinii

! Bernard Lewis, Modern Tirkiye’nin Dogusu, 2. bs., Ankara 1984, s. 49.
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besleyenlerden birisi oldugu kadar din karsiti goriislerinden dolayr “zindiklik”ina
yapilan vurgu ¢ok onemlidir Atif Efendi’nin Voltaire hakkinda ayrintili bilgi sahibi
olup olmadigim bilmiyoruz. Ancak Voltaire’in Hz. Muhammed’e ve Islamiyet’e dil
uzatmis oldugunu gozden kagcirmamak gerekir. Ciinkili Voltaire’in Hz.Muhammed’i
hedef alan “Fanatizm veya Muhammed Peygamberin Hayat:1”(1741) adli bir tiyatro
eseri vardir ve Atif Efendi bilerek veya bilmeyerek onun bu eserine de isaret etmis
olmaktadir. S6z konusu piyesin varliginin yaninda Voltaire’in ilahi dinlere karsi
olumsuz tavr sonraki Osmanl aydinlarini, ondan yaptig1 terciimeleri secmede oldukca
dikkatli davranmaya, mesafeli durmaya itmis ve izahatlar verilmeye calisilmistir. Fakat
Voltaire’in bizzat bu eserleri aslinda Hristiyanliga dogrudan elestiri getirmenin
olduk¢a gii¢ oldugu doénemde yazdigima ve asil maksadinin bu yolla Kilisenin
bagnazligina ve skolastik diisiinceye saldir1 olduguna dair 6ziir mahiyetindeki sozleri,

biraz olsun Voltaire hayrant Osmanli aydinlarini rahatlatmistir.

Voltaire’e olan asil ilgi Miinif Pasa ile baglamistir denilebilir. Osmanh
aydinlanmasinin en 6nemli aktorlerinden olan Miinif Pasa, Bat1 felsefe ve edebiyat
diinyasindan yaptig1 cevirileri felsefi diyalog olarak ‘“Muhéverat-1 Hikemiyye”(1859)
adiyla yayimlamistir. Fenelon, Voltaire, Fontenelle’den secme metinleri felsefi diyalog
biciminde terciime eden Miinif Pasa bdylece edebiyat ve diisiince diinyamiz i¢in yeni
bir tiiriin de tanitilmasinm iistlenmistir. Miinif Pasa’nin Bati bilim, felsefe, edebiyatini
tamtilmasim amaclayan Cemiyet-i ilmiye-i Osmaniye’yi kurdugunu ve onun yayin
organi olan “Mecmua-i Fiinlin” dergisini ¢ikardigini hatirlarsak, Paga’nin doneminin
diger aydinlan gibi siyasi bir miicadelenin devrimci kanadindan degil, biraz Sinasi’de
Ornegini gordiigiimiiz “evrimci” bir Batilillasmadan yana oldugunu goriiriiz. Baska bir
deyisle o, halki egitmenin ve bilgilendirmenin daha 6ncelikli oldugunu diisiinmiistiir.
Iste Muhaverat-1 Hikemiye”yi de bu amacla kaleme aldigin1 gordiigiimiiz Miinif Pasa,
sekiz diyalogu Voltaire’den secmistir. Ozellikle “VAcibii’l Viictid Ispati Hakkinda
Posediunus ve Lukres Nam iki Feylesofun Muhaveresidir” bashigm tasiyan altinct
diyalogun® akil yoluyla varligi kabul edilen Tanri algilayisim ve deizmi one ¢ikaran
goriigleri isglemesi, bir sonraki donem aydinlarinin, pozitivizme ve sonrasinda

materyalizme giden yolda ugradiklar1 duraklar1 kavramamizi kolaylastirir.

Voltaire isminden bahseden diger bir aydinda da Namik Kemal’dir: “....meshur
Voltaire’in felsefiyatini okudum. Bu zdt akaid-i mevciidenin tahrifine vakf-1 nefs etmis
ve fakat Ahmed Vefik Efendi™nin Bursa’yi yiktigi yolda hareket ederek tahribatinin
bircogundan miistakim tarikler acmigsa da bir takimi dahi zulmii tesvikten baska bir
seye mucip olmanugtir.” Tanpinar, Namik Kemal’in bu ifadesinden yola ¢ikarak, onun

Voltaire’in “Dictionnarie philosopfique”nin “Allah” maddesini okuduktan sonra bu

2 bkz. Ali, Budak, Batililasma ve Tiirk Edebiyati, Bilge Kiiltiir Sanat, Istanbul 2008, 5.439-472.

149



ifadeleri kaleme aldigim soyler.’ 1865 yilin ait oldugu tahmin edilen bu mektubundaki
ifadelerden anlagildig1r gibi Namik Kemal, Voltaire’in dini diigiinceye karsi vermis
oldugu miicadeleden etkilenmis olsa bile bir takim olumsuz sonuglardan da bahsederek
temkinli bir dil kullanir. Aslinda Voltaire Namik Kemal’in 6rnek alacag tiirde bir
filozof degildir. Zira o aslinda din mevzubahis oldugunda hayli muhafazakar bir
aydindir, nitekim gerek siirinde gerek makalelerinde Islamiyeti modernlesme yolunda

Onemli bir vasita sayar.

Osmanli aydinlarimin Voltaire’e ilgisinin giderek arttiginin bir delili de onun
“Micromega” adli eseri 1908’e kadar dort defa cevrilmis olmasidir. Once Karabet
Panosyan tarafindan yapilan ceviri Ermeni harfleriyle Tiirk¢ce olarak yayimlanmistir.
Yine Ahmet Vefik Pasa’’nin da 1871’de “Micromega” cevirisi yaptigin1 goriiyoruz.
Yalniz terciimenin girisinde Ahmed Vefik Pasa’nin Voltaire’i elestirdigini ve adeta bu
eseri onun gercek yiiziinii ortaya koymak icin yazdigini sdylemesi hayli ilgingtir.4
Bunu aslinda daha 6nce bahsettigimiz meseleye, yani Voltaire’in Islamiyet karsiti
goriiglerinden kaynaklanabilecek olan bir elestiriyi en bastan engelleme diisiincesine
baglayabiliriz. 1891°de ise aym eser, “Kiiremizde Seyahat” adiyla ibnii’l Kamil,
sonrasinda ise Siileyman Tevfik el-Hiiseyni tarafindan 1908’de “Yildizdan Yildiza

Yolculuk™ adiyla ¢evrilmistir.

Voltaire tarafindan 1752’de donemin dini ve siyasi ortamini hicveden bir eser
olarak yazilan Micromega bir yamyla da bilimkurgu ozelligi tasimaktadir. Daha
adindan baglayarak ilgi ceken romanda Voltaire, “Insanlarin biiyiikk olarak
nitelendirmeyi adet haline getirmis olduklan seyleri hakiki degerine indirgeyen ‘goksel
bir gezgin’in hikéyesini anlatir.” Bu vesileyle dogmatik diisiinceyi ve siyasi otoriteyi
hicveden Voltaire’in eserinin Osmanli aydinlar1 tarafindan bu kadar tutulmasinin
nedeni, icerdigi fikirler oldugu kadar, bilimkurgu ve macera tadinda olmasidir. O
dénem okuyucu muhayyilesinin alisik oldugu tarzda olaganiistii kahraman ve olaylarin
kitapta yer almasi ve bunu c¢ok yeni bir bakis acisiyla vermesi siiphesiz devrin
aydmlarinin ve okurlarinin ilgisini ¢ekmigtir. Ayrica astronomi ve fizik alanina
oldukga yol kat eden bilimsel ilerlemenin yine o dénem okuyucusunun ilgisini ¢ekerek

uzayda seyahatin cekiciliginin de bu ilgide pay1 olsa gerek.

Ethem Pertev Pasa’min “Itldaku’l Efkar fi Akdi’l Ebkar (Bakirelerin
Nikahlanmasina iligkin Fikirler) adli kitab1 da (1869) o donemde Voltaire ilgisinin bir
baska delilidir. Batilillarin islamiyetteki cok eslilik elestirilerine bir cevap niteligindeki
bu eserde Voltaire’den alint1 da yapilmistir.. Zira “Meshur Filozof Voltaire’in Kavli”

baghgm tasiyan boliimde Voltaire, ¢ok kadimla evlilik basta olmak iizere Islami

* Ahmet Hamdi Tanpinar, 19. Asir Tiirk Edebiyat1 Tarihi, Caglayan Kitabevi, 4.bs., 1976, s. 345.
4 Bkz. Budak, a.g.e, s. 498.
5> Remzi Demir, Tiirk Aydinlanmasi ve Voltaire, Doruk Yay.,Ankara 1999., s.112.
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dininde kadin haklan ile ilgili konularda Batililarin Miisliimanlar1 haksiz yere
elestirdigini, bu hususun dogal karsilanmas1 gerektigini soyleyerek gerek iklim, gerek
sosyal sartlar1 one siirer. Islamiyetin aslinda kendisinden 6nce hayli geri olan kadin
haklarim daha ileriye gotiirdiigii ile ilgili goriiglerini de Nisa suresinden ornek verdigi
ayetlerle destekleyen Voltaire miras hakki, kadinin bosanma Ozgiirligiinden de

bahsederek Islamiyetin bu anlamda haksiz elestirilere maruz kaldigini ifade eder.

Burada dikkati ¢eken en Onemli husus, asagida genis olarak ele alacagimiz
Besir Fuad’in “Voltaire” adli eserinde de filozofun ayni ifadelerine yer verilmis
olmasidir.® Yaklasik bu kitaptan 18 yil sonra yazilan “Voltaire” biyografisinde Besir
Fuad, eserin sonuna Voltaire’in islamiyeti oven yorumlarim ekledikten sonra, Kur’an-1
Kerim’den kadinlar hakkinda indirilen ayetlere yer vermis ve Batinin islam dininde
kadinin adeta bir kole gibi goriildiigiine dair tezlerini bizzat kendi filozoflarinin
kaleminden tekzip etme yoluna gitmistir. Boylece Aydinlanmanin en Onemli
diisiiniirlerinden ve aksiyonerlerinden olan Voltaire’in olumsuz imaji Osmanl diisiince

ve edebiyat diinyasinda giderek diizeltilmeye ¢aligilmistir.

Ethem Pertev Pasa’min Voltaire’e olan ilgisinin devam ettigini “Miinacaat”
adiyla Voltaire’den yaptig1 siir ¢evirisinden anliyoruz. Voltaire’in Tanriya yakarisini
iceren siirin bir beytinde Voltaire’in, Pasa’nin Tiirkgesiyle “Ger attim ise sdha-i sehv
iizre  bir adim/Ancak sana dogru yolu bulmakti murddim” diye Allaha
seslenmesi’dénemin Osmanli aydimlari icin din karsit: degil, dinin icindeki hurafelere,
ruhban smifina savas acan bir Aydinlanma filozofu olarak tescilini beraberinde
getirmistir. ®Nitekim Ahmed Mithat Efendi de énce Terciiman-1 Hakikat gazetesinde
tefrika ettigi “Voltaire 20 Yasinda Yahut ilk Muisakas1” adli eseriyle Voltaire’in ilk
aski olan bir geng kiza yazdigi 14 mektubun romanlastirilmis terciimesini yapmis ve
belki de yakin dostu olan Besir Fuad’in Voltaire’i yazmasina da ilham vermistir.
Boylece Tiirk aydinimin eklektik bir tavirla ele aldigir Voltaire, bu eserde biitiin bir
hayat hikayesiyle ele alinmis olur. Besir Fuad’in bu eseri Batililasma maceramizda
Voltaire’in temsil ettigi deizmin nasil pozitivizme evrildigini anlamamiza yardimci
oldugu gibi, dogmatik bir tavirla “bilim”i bile bir din gibi algilayarak adeta “bilim

mistik”i haline gelen aydinimizin “prototipi”’ni vermesiyle de dnemlidir.

Besir Fuad’in 1886’da tamamladigi ve intiharindan yaklasik iki ay Once

yayimladigi “Voltaire” biyografis’ yazarim kitap olarak yayimlanmis son eseridir. ilk

5 Bkz. Secaattin Tural, Besir Fuad’in Voltaire’i ve Voltaire’in Tiirk Edebiyatina Etkisi, Yedirenk Yaynlari,
[stanbul 2011.

7 Ibniilemin Mahmut Kemal inal, Son Asir Tiirk Sairleri, Dergah Yayinlari, 3.bs., Istanbul 1988, s. 1334.

8 Bkz. Demir, a.g.e.

® Besir Fuad’in 5-6 giin gibi genis bir aragtirma yapmaya imkan bulamadignn bir itirafi olarak yorumlanabilir.
Bu nedenle tek bir kaynagi kullanmis olma ihtimalinin biiyiik oldugunu diisiindiik ve kaynaginin ne olabilecegini
aragtirdigimizda su kitabin 6ne c¢iktigim gordiik.. Armel de Kervan, Voltaire, Paris, 1877..Biz de s6z konusu
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Tiirk pozitivist ve natiiralisti olarak anilan Besir Fuad,'® bu kitap dolayisiyla dini ve
felsefi goriislerini ortaya koymaktadir. Yazar, kitabin Mukaddime’sinde insanlik
tarihinin seyrine bagli olarak ilmin tedricen ilerleme kaydettigini, fakat Hristiyanligin
zuhiiru ile bu ilerlemenin durdugunu belirtir. Daha sonra Hristiyanligin taassup ve
zuliimle yayilisinin kisa bir tasvirini yaparak Dogu’da yeni bir dinin ortaya ¢ikigindan
ve ilmi tesvik edici niteliklerinden bahseder. Onun soziinii ettigi din Islamiyettir.
Hristiyan ve Islam medeniyetlerinin Ispanya’da bulugsmalari ile R6nesansin bagladigin
belirten Besir Fuad, buna karsilik Hristiyanligin taassup ve zulmiiniin de arttigini
sOylemekte ve Kilisenin bu tavrina karsi gelerek insanligi dogmatizmin karanligindan
kurtarmaya adeta and i¢cmis bir insanlar toplulugundan bahseder. Bu gruba “firka-i
Naciye” (Kurtaric1 firka) adim veren Besir Fuad’in kastettigi insanlar “Copernic,
Kepler, Galileo, Bacon, Descartes, Bruno, v.d” dir. Kendi deyimiyle, “papazlarin
zindanlarina, iskencelerine, cellatlarina mukabil kullandiklari silah, “tarassud, tecriibe
ve kuvve-i miimeyyize fabrikasinin maliimatindan olan uliim ve fiinfin, sarfettikleri
barut muhdkemati akliyeden, attiklart mermiyyat deldil-i mukniadan baska bir sey
degildir.” Ona gore Voltaire de Kiliseyle yaptig1 miicadeleyle onlarin safinda yer alan
bir aydindir.

Burada Besir Fuad’m Hristiyanlik aleyhtar1 oldugunu gérmekteyiz. Oncelikle
bu nefretin kaynaklarindan birinin, onun hakkinda en giivenilir kaynagi kaleme alan
Orhan Okay’in da belirttigi gibi kiiciik yasta Suriye’de okudugu Cizvit mektebinde
karsilastig1 taassuba bir reaksiyon oldugu diisiiniiliirse de daha derindeki sebebin dini
diisiinceye kars1 tepkisini ancak bu surette dile getirebilecegi gercegidir. “Cﬁnkﬁ
aslinda o biitiin dinlere karsidir, ateizmi pozitivist ve natiiralist diisiince igcinde bir
anlamda gizlemese de pek One c¢ikarmamasi donemin sartlart  icinde
degerlendirilmelidir. Islamiyet hakkinda yapacagi herhangi bir elestirinin yol acacagi
tepkiler onun diisiincelerini kamuoyuna yayma konusundaki faaliyetlerine de siiphesiz
zarar verecektir. Aslinda bu tiir bir tavir Voltaire’de de vardir. Eserin “Héatime”
kisminda Besir Fuad, Voltaire’in toplum ve devletin baskisi altinda bazen kendi

diisiincelerinin tersine soz sOylemek zorunda kaldigimi soylerken, bunun da gayet

kitabr giiniimiiz harflerine aktarirken ozellikle kisi ve yer isimlerinin yazilisin1 buradan orneklerle verdigimizi

belirtelim.

' Besir Fuad iizerine yapilan en 6nemli calisma Orhan Okay’a aittir ve bu tabir de kitabin kiinyesinde mevcuttur.
Biz de Besir Fuad hakkindaki yorumlarimizi ¢ogunlukla bu calismayla baglantil1 olarak verdik. (Orhan Okay, i1k
Tiirk Natiiralisr ve Pozitivisti Besir Fuad, Dergah Yayinlari, Istanbul (tarihsiz)) Ayrica Voltaire adli eser bir
bitirme tezi olarak hazirlanmistir. (Secaattin Tural, Besir Fuad’in Voltaire adli eserinin Ceviri ve Incelemesi,
Mimar Sinan Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii Bitirme Tezi, 1989. Bu tez
Voltaire’in edebiyatimiza etkisinin anlatildigi bir boliimiin de eklenmesiyle yayimlanmistir. Bu makale de s6z
konusu eserin Giris kisminidan hareketle olusturulmustur.. bkz. Tural, “Besri Fuad’in Voltaire’i ve Voltaire’in
Tiirk Edebiyatina Etkisi”’, Yedirenk yay., ist., 2011.. (.Besir Fuad’in bu eseri baska arastirmacilar tarafindan da
hem latinize edilerek hem sadelestirilerek su kiinyeyle yayimlanmistir: “Besir Fuad, Voltaire” haz. Erdogan

Erbay, Ali Utku, Babil Yayinlari, Erzurum 2002.)
1 Okay, a.g.e., s. 183.
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mantikli oldugunu, zira bazen kendi diisiincelerinde 1srarin faydadan cok zarar

getirecegini belirtirken aslinda kendisi ile Voltaire arasinda bir bag kurmaktadir.

Boylece Voltaire gibi Besir Fuad da bir bakima halki dogrudan karsisina
almamak icin bdyle bir yontemi izlemek zorunda kalmistir denilebilir. Hatta eserde
Hristiyan aleminin taassubun onderligini yapan zorba papalar1 6ne cikarirken, IslAm
diinyasinda Farabi, ibn-i Sini ve Ibn Riisd’iin yetistikleri sdylenerek Miisliimanlarin
gururu da oksanir. Fakat bu degerlendirmeyi yalnizca kamuoyu korkusuna baglamanin
dogru olacag: kanaatinde olmadigimiz1 da belirtmeliyiz. Zira sayilan bu isimlerin her
birinin felsefeci olmas1 ve “akl” temsil etmeleri Besir Fuad gibi ilim ve felsefeye bir
dinmisgesine inanan bir pozitivistin onlar takdir etmesi hi¢ de tenakuz sayilmaz. Hatta
ona bu ilhami verenin de Voltaire oldugunu soyleyebiliriz. Besir Fuad, Voltaire’in
Islamiyet hakkindaki olumsuz diisiincelerinin Miisliiman bir toplumda uyandiracag
tepkileri 6nceden sezdigi icin kitabinda Voltaire’in Islamiyet’i savunan sozlerine ve
yorumlarina da oldukga biiyiik bir yer vermistir. Ciinkii daha 6nce de degindigimiz gibi
Voltaire toplum ve devlet ve Kilise baskisindan dolayr Hristiyanliga dogrudan dogruya
yapamadig elestiriyi baz1 eserlerinde Islamiyet iizerinden yapmis ve Hz. Muhammed
hakkinda “Fanatizm veya Muhammed Peygamberin Hayati” (1742) adiyla
Miisliimanlar1 oldukg¢a rencide eden ve kizdiran bir de eser kaleme almistir. Voltaire
isminin Tiirk toplumunda uyandiracag olumsuz tepkilere karst bir 6nlem almak i¢in
Voltaire biyografisinin “Hatime” kisminda Besir Fuad, Voltaire’in kendi eserlerinin
Islamiyeti elestirmekte bir silah gibi kullamlmas1 iizerine pismanhik duydugu ve bir
anlamda 6ziir kabul edilebilecek sozlerini 6ne ¢ikarmistir. Voltaire’in burada dzellikle
Islamiyet’teki ¢ok esliligin Bati tarafindan yanhis yorumlandifma ve Islamiyetin
kadinlarin hakkini kisitladigint degil, bilakis daha da genislettigine dair diisiincelerine
yaptigi vurgu Onemlidir. Besir Fuad’in eserin “Hatime”sinde Kur’an-1 Kerim’den
ayetlerle12 Voltaire’in diisiincelerine destek vermesi de Voltaire’in Osmanlh
toplumundaki olumsuz imajinin diizeltilmesine ve esere gelecek tepkilerin Oniiniin

alinmasina yonelik olarak yorumlanabilir.

Eserde romantizmin en 6nemli temsilcisi olan ve bir anlamda Voltaire’le zit bir
kutbu temsil eden Victor Hugo’nun, Voltaire hakkindaki nutkundan bir parga verilmesi
ise, onun karsi diisiincede olan insanlarca da degerinin kabul edildiginin ifadesidir.
Yine Victor Hugo’nun da anlattig1 ve eserde hayli tafsilath olarak verilen iki dava da
Voltaire’in miicadeleci kisiligini ortaya ¢ikaran birer Ornektir. Papazlarin zulmiine
ugrayan iki ailenin savunmasini iizerine alan Voltaire’in Kiliseye karst kazandigi

davalar, Fransiz halkinin da filozofu bagrina basmasimi saglamistir. Bu, yalnizca

2 Copunlukla Nisa suresinden verilen Orneklerde sure adi ve ayet numaralarinin hi¢ belirtilmedigini
sOylemeliyiz. Bkz. Tural, a.g.e.
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fikirleriyle degil, eylemleriyle de 6ne ¢ikan bir aydin portresinin ¢izilmek istendiginin

bir gostergesidir.

Besir Fuad’in Voltaire adli eseri yayimlandiktan sonra kamuoyunda bazi
miinakasalar da baslamistir. Eser hakkinda ilk yazi Besir Fuad’in dostlarindan olan
Ahmet Midhat Efendi’ye aittir. Ahmet Midhat “Voltaire Hakkinda intikad™"? baslig
ile yayimladig1 yazida Voltaire’in miicadelesini takdir ettigini, ancak IslAmiyet’te
ruhban sinifi olmadig1 ve ilme karsi bir tavri icermedigi i¢in bir bakima okuyucuyu
eseri dikkatle okumaya davet eder. Aslinda Besir Fuad’in da benzer bir hassasiyeti
gosterdigini ve Islamiyet’i oviicii sozleri kitabma aldigim burada hatirlayabiliriz.
Midhat Efendi’nin elestirilerinin makul sinirlar i¢inde kalmasi da zaten bu hassasiyetin
kitapta da bulunmasindandir. Besir Fuad da bu elestirilere cevap mahiyetinde, Batidan
ve Dogudan bir cok eserler terciime edilmesini teklif eder. Ciinkii ona gore insan
bilmedigine diisman olur. Fakat asil agir elestiriler Besir Fuad’in ,Muallim Naci’nin
edebi sahifesini yonettigi Saadet gazetesinde bir gazel yarismasina katilmasiyla baslar.
Burada yayinlanan bazi manzumelerde Besir Fuad, Voltaire’i savundugu i¢in agir
hakaretlere ugrar. “Bunun iizerine Muallim Naci yakin dostunun kirildigin1 goriince

tiziintiilerini ifade ettigi bir yazi kaleme alir.:

“Voltaire’i takdir etmemek cehil oldugunu biliyorum, ama takdir etmek kiifiir
oldugunu bilmiyorum. Nedir bu ifrat ve tefrit. Kimisi Voltaire’i tantyani ikfdra calistr,
kimisi Ibn-i Sina’yi tammak istemez. Ikisini de hakkiyla tanisak, ikisinden de miimkiin

oldugu kadar hakimane istifadeye caligsak olmaz nu?” 15

Muallim Naci’'nin, kaympederi olan Ahmed Midhat Efendi’yi andirir bicimde
sagduyunun sesi olarak yorumlanacak bu sozlerini Besir Fuad okuyamayacaktir, ¢iinkii

mektubun yayimlandig: giiniin sabahina kars1 intihar etmistir.'®

Muallim Naci ve Ahmed Midhat Efendi gibi donemin muhafazakar
sayilabilecek yazarlarinin bile Besir Fuad’a yapilan saldirilarin haksiz olduguna ve
Voltaire’i kaleme almanin ve onu iistad olarak kabul etmenin dinsizlik olmayacagina
dair vurgularinin hayli rahat bir ifadeye sahip olmasi, aslinda yaklagik yiiz yillik bir
stiregte hem Voltaire imajinin ondan yapilan ceviriler yoluyla giderek diizelmesiyle,
hem de Batilllagsma hareketinin aldigi Onemli mesafeyle izah edilebilir. Ciinkii
Batililasmanin artik kacinilmaz olduguna inanilan bir donem baslamistir ve Voltaire de
eserleriyle Bati’nin gelmis oldugu seviyeyi temsil etmektedir. Dolayisiyla onun

eserleri ve diisiinceleri medeniyeti Avrupa ile es deger goren aydinimizin en dnemli

"3 (bkz. Okay, a.e, s. 172.)

' Genis bilgi icin bkz. Okay, a.e., 195.

P Ae.,s. 198.

' Bilindigi gibi Besir Fuad, intihar aninm notlarmi tutmus ve cesedini Mekteb-i Tibbiyeye bagislayarak bilime
hizmet etmek istedigini vasiyet ettigi bir mektup birakmistir. Bkz. Okay, a.g.e.
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kaynaklarindan biri olmustur.'” Ashnda yeri gelmisken burada Victor Hugo’nun
Voltaire iizerine nutkunun Osmanli matbuatinda gordiigii ilgiden de bahsetmek

gerekir.

Victor Hugonun 30 Mayis 1878'de, Voltaire'in 100. o6lim yildoniimii
dolayisiyla verdigi "Le Centenaire de Voltaire" adli nutkun bazi1 boliimleri "Victor
Hugo'nun Voltaire Uzerine Nutku" baghgiyla adi bilinmeyen biri tarafindan ¢evrilmis
ve Tarlk gazetesinin 4 Haziran 1885 tarihli sayisinda yayimlanmistir. Besir Fuad’in
Voltaire adl1 eserinde de bu nutkun bazi boliimleri verilmistir. Muhtemelen Begir Fuad
bu ceviriden faydalanmistir. Belki de sdz konusu c¢eviri ona aittir, bunu simdilik
bilemiyoruz. Ayni metnin biitiinii "Victor Hugo'nun Bir Nutku" bash@ altinda Dikran
Sabuncuyan tarafindan ¢evrilmis ve M. Selahattin tarafindan diizeltilip ¢evirinin bagma
Voltaire'in yiiz y1l 6nceki 6lim sahnesiyle yiiz sene sonra evinde hatirasinin nasil
anildigin1 ve Hugo'nun nutkunu nasil okudugunu anlatan bir giris eklenerek Alem
matbaasinda 1307 (1889) yilinda 42 sayfa hélinde basilmistir. Ahmed Midhat Efendi
18 Kasim 1889 tarihli Terciiman-1 Hakikat gazetesinde bu nutku ve terciimeyi

metheden bir yazi nesretmistir..18

Goriildiigii gibi Voltaire’in gerek Fransiz ihtilalini hazirlayan diisiinsel
miicadelenin ana aktorlerinden olmasi1 gerekse bu kimliginin yaninda dini diistinceye
kars1 gelistirdigi tezler, Osmanli modernlesmesinde aydinlarimizin = 6nemli

referanslarindan biri haline gelmesini saglamistir.

' Voltaire’den yapilan geviriler icin bkz. Nurettin Oztiirk, “XIX.Yiizy1l Tiirk Edebiyatinda Voltaire ve Rousseau

Cevirileri”, Pamukkale Universitesi Egitim Fakiiltesi Yay., S.12.

8 Zeynep Kerman, “1862-1910 Yillart Arasinda Victor Hugo’dan Tiirkceye Yapian Terciimeler Uzerinde Bir
Arastirma”, Ist.Un. Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, Istanbul 1978, s. 385.
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